Uwaga

Attention

1. ZASADY UZYTKOWANIA:

Na t6zku nie wolno stawia¢ ciezkich
przedmiotow. téika nie naleiy pozostawiaé w
miejscu o duiej wilgotnosci powietrza. Wyrdb
nalezy uzytkowac zgodnie z jego
przeznaczeniem.

2. KONSERWACJA:

Czesci z drewna nalezy czysci¢ przy pomocy
ogolnie dostepnych, przeznaczonych drewna, nie
rysujacych srodkow czystosci. Czesci metalowe
nalezy czysci¢ przy pomocy ogdlnie dostepnych,
przeznaczonych do tworzyw sztucznych, nie
rysujgcych  srodkow  czystosci.  Demontaz
jakichkolwiek elementéw t6zka moze
spowodowac utrate stabilnosci. Naprawa tozka
lub wymiana podzespotéw moze by¢ dokonana
jedynie przez przeszkolony personel.

3. REKOJMIA | GWARANCIJA:
Firma Halmar Sp. z o.0. udziela na produkt
gwarancji w postaci 12-miesigcznej rekojmi.

1. TERMS OF USE:

Do not place heavy objects on the bed. Bed
should not be left in a place with high
humidity. The product should be used in
accordance with its intended purpose.

2. MAINTENANCE:

Wooden parts should be cleaned with
a commercially available, non-abrasive
cleaning agents intended for wooden surfaces.
Metal parts should be cleaned with
a commercially available, non-abrasive
cleaning agents intended for metal surfaces.
Disassembling any of the bed element may
result in loss of stability of the bed. Repair or
replacement of bed components can only be
done by trained personnel.

3. WARRANTY AND GUARANTEE:
Company Halmar L.L.C. provides a product
guarantee in the form of a 12-month warranty.
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Instrukcja montazu elementu G / Assembly instruction part "G"

Gl-x1 |G4-x1
G2-x1 | G5-x1 N N
-
G3-x1 ‘ G6-x3
_ 1
G7L-x1 |G7R=x1 G8-x2 G9-x50 G10-x24 |G11-x6 G12-x6
70 mm
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ASENTO

(D Montageanieitung (GB Assembly Instructions
(FR)Notice de montage CITistruzioni ¢ montaggio
(HL Handieiding voor de montage  (PL) Instrukcia montatu
(€Z2)Montasni navod @GR Navod na montaz

(AL Szereiési tmutatd (RO)instructiuni de montaj
(TR Montaj talimati RY uerpyaim no mostaxy
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G7L, G7R a
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